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UBERSETZUNG DES ORIGINAL-BENUTZERHANDBUCHS

ANMERKUNG:

Lesen Sie bitte die vorliegende Anleitung sorgfaltig durch, um mit dem Produkt richtig
umgehen zu kénnen. Dann bewahren Sie die Anleitung gut auf.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manualu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letdltéséhez
iria be a modell megnevezését az
aldbbi linkre:

UTobbl 3arpy3suTb PYKOBOACTBO AN
3TOroNpoayKTa, BBEAUTE 0603HaYeHune
MOAEeNu No cneayroLLen CCoinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:




* Dieses Handbuch bietet Ihnen eine detaillierte Beschreibung der VorsichtsmalRnahmen, die Sie in Betracht nehmen
mussen wahrend des Betriebs.

* Um das richtige Service fir die kabelgebundene Fernbedienung zu sichern, lesen Sie dieses Handbuch genau durch,
bevor Sie die Einheit nutzen.

* Um die zukiinftige Nutzung zu erleichtern, behalten Sie das Handbuch nach dem Lesen.
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1 ALLGEMEINE

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1.1 Uber die Dokumentation

Die Vorsichtsmalinahmen, die in diesem Dokument
aufgeflhrt sind beinhalten sehr wichtige Themen,
befolgen Sie genau.

/A\ GEFAHR

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen flhrt.

/\ GEFAHR:
STROMSCHLAG-RISIKO

Zeigt eine Situation an, die zu einem
Stromschlag fiihren konnte.

/\ GEFAHR:
VERBRENNUNGSRISIKO

Zeigt eine Situation an, dass zu einer
Verbrennung fihren kann, aufgrund der extrem
heiBen oder tiefen Temperaturen.

/\ WARNUNG

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen fiihren kénnte.

/\ VORSICHT

Zeigt eine Situation an, die zu geringen
Beschadigungen oder Verletzungen fihren
konnte.

Zeigt eine Situation an, die zur Beschadigung
der Gerate oder anderer Gegenstande flhren

[i] INFORMATION

Zeigt nutzliche Hinweise oder zusatzliche
Informationen an.

1.2 Fiir den Nutzer

Falls Sie noch nicht sicher sind, wie die Einheit zu
bedienen ist, kontaktieren Sie lhren Monteur.
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e Das Geréat ist nicht fir den Gebrauch durch
Personen, einschlief3lich Kinder, mit eingeschrankter
koérperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur
Bedienung des Gerates. Kinder miissen Uberwacht
werden, um sicher zu sein, dass sie mit dem
Produkt nicht spielen.

/\ VORSICHT

Spulen Sie NIEMALS die Einheit. Es kann zu
Stromschlage oder Brande fiihren.

¢ Die Einheit ist mit dem folgenden Symbol markiert:

2

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsabfall
vermischt werden kénnen. Demontieren Sie das
System NIE selbst: das Demontieren des Systems, die
Handhabung des Kiihimittels, des Ols und der anderen
Bestandteilen miissen von einem autorisierten Monteur
gehandhabt werden und den Gesetzen entsprechen.
Die Einheiten missen einer autorisierten
Aufbereitungsanlage zugefihrt werden, fir die
Wiederverwendung, das Recycling und die Verwertung.
Durch eine ordnungsgemafe Entsorgung vergewissern
Sie sich, dass das Produkt entsprechend entsorgt wird
und mogliche negative Konsequenzen fir die Umwelt
und die Gesundheit vorgebeugt werden. Fiir mehr
Informationen, kontaktieren Sie lhren Monteur oder die
lokalen Behorden.

e Platziert an einem von Strahlung geschutzten Ort.



2 EIN BLICK AUF DIE BEDIENOBERFLACHE

2.1Aussehen der kabelgebundenen Fernbedienung

\A LY

U

-

Geben Sie die
Menustruktur aus —
der Home-Seite

Navigieren Sie mit
Hilfe des Cursors
auf der Anzeige/
navigieren Sie in
der Mendstruktur/
passen Sie die
Einstellungen an

———d

Gehen Sie einen ——
Level hdher

A

—l

v

2.2 Status-lcons

& ‘ Sperr.-lcon

Bei der nachsten geplanten Aktion wird die

Gehen Sie zum nachsten Schritt beim
Programmieren eines Zeitplans in der

Aktivieren oder
deaktivieren Sie

Betriebsmodus in
der Mendustruktur

Dricken Sie lange
zum entsperren/
sperren der
Steuerung

Mendustruktur/ bestatigen Sie eine Auswahl/ gehen

Sie in einem Untermen in der Menustruktur

gewlinschte Temp. fallen.

5>

Y

4
$=

un

331
=

635"
23,5

o B © %

die gewlinschte Temp.

Wochenplan-lcon

Timer-lcon

®

AuRere Umgebungstemp.

| {h13e

wird sich nicht verandern.
die gewlinschte Temp. WLAN-Symbol ‘ =
wird fallen.
die gewiinschte Temp. Warmwasserbereitung ‘ II%...
wird steigen. . [}
: = e
Kihlerspule 01-01-2018| & 2359 (O {}13°F Desinfektionsfunktion ‘ TA)
Kl I ist aktiviert
Uhler
%, 1;_03;00 ON ll%: —] Ausschalten | OFF
Die Bodenheizung T o~ FEinschalten ON
Gewilinschte 1
oC N 4 oC
Was§erflusstemp. Lo 35 .Q. 38 WW Tank Temp. ‘ 38
Gewlinschte 1 . (
Raumtemperatur
Heizmodus ﬁ 96%, @ /\ EO1 ﬂ ;}3@ {‘é Zusatzliche Heizquelle @
Kihimodus —J
Die Solarenergie ist aktiviert %
Auto-Modus

Zusatzliche Heizquelle

Heizquelle Elektro-Rohr

Der Tankheizer ist aktiviert

1%
/\EO1

Fehler- oder Schutz-Icon

Der Kompressor ist aktiviert

Die Pumpi ist aktiviert

©
@3

Icon Intelligentes Stromnetz

02

Frostschutz- Urlaub
-Mo- Der Der
:%Z Modus ist %{? g:;a:é?\,?ehr/tlo E weg/Home ist @ Stumm-ModusQ‘ ECO-Modus
aktiviert = 'aktiviert ist aktiviert ist aktiviert
Kihlerspule | Kihler | Die Bodenheizung Warmwasserbereitung -

ON & w m 2 Kostenlose Elektrizitat| Tal-Elektrizitat | SoomopiZen-
(EIN) = 1] = = Intelligentes @:’ @ @\ﬁ
OFF I E\ Stromnetz
(AUS) @ o = '




3 NUTZUNG DER HOME-SEITEN

Wenn Sie lhren kabelgebundenen Controller einschalten, wird das System die Seite zur Auswahl der Sprache aufrufen. Sie
kdénnen lhre Lieblings-Sprache auswahlen, danach I driicken, um die Startseiten aufzurufen. Falls Sie <« nicht innerhalb von
60 Sekunden driicken, wird das System in der aktuell ausgewahlten Sprache gehen.

=@ FR IT ES PL PT

GE N RO RU TR GR
SE S| CS SK
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Sie kénnen die Home Seiten benutzen, um die Einstellungen fiir den taglichen Betrieb anzusehen und zu veréandern. Die
Anzeigen und Mdglichkeiten werden, wo anwendbar, beschrieben. Je nach Systemlayout sind folgende Home-Seiten mdoglich:

e Wasserdurchfluss gewlinschte Temperatur
e Raum gewiinschte Temperatur

® Brauchwarmwasser temperatur

Home-Seite 1:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. ist auf JA eingestellt und RAUMTEMP. ist auf KEIN. eingestellt (sieche "FUR TECHNIKER" >
"TEMP. TYP-EINSTELLUNG" in der “Installations- und Betriebsanleitung"). Das System besitzt Funktionen, einschlieRlich der
Bodenheizung und der Wasserzubereitung, und die Home-Seite 1 wird angezeigt:

Das System-Layout 1

QYQ

01-01-2018 & 2359 (© {}13°
m ON |5

,,,,,,,,, ‘ B &)
035 Xx | 38" Thime [ %}*‘

T i

= FHL1FHL2...FHLn

X4

\
Gewdlnschte Wasserflusstemperatur grm

HINWEIS

Alle Bilder des Handbuches werden zu Verdeutlichungszwecken benutzt, die eigentlichen Seiten der Anzeige kdnnten
einige Unterschiede vorweisen.

Home-Seite 2:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. ist auf KEIN eingestellt und RAUMTEMP. ist auf JA eingestellt (siehe "FUR TECHNIKER"
> "TEMP. TYP-EINSTELLUNG" in der "Installations- und Betriebsanleitung"). Das System besitzt Funktionen, einschlieRlich der
Bodenheizung und der Warmwasserzubereitung, und die Home-Seite 2 wird angezeigt:

Das System-Layout 2

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
z ON |5

235% x| 38" gﬂé

Ul

il — 0 ) e 7
‘ = FFHML’IFHMLZ@-an
ER
HINWEIS

Die kabelgebundene Fernbedienung sollte im Raum mit der FuBbodenheizung installiert sein, um die Raumtemperatur zu prifen.
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Gewlinschte Raumtemperatur
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Home-Seite 3:

Falls der WW-MODUS auf KEIN gesetzt ist (Siehe "FUR TECHNIKER" > "WW-MODUS EINSTELLUNG" in

"Installations- und Betriebsanleitung", und falls "WASSERFLUSSTEMP." ist auf JA eingestellt, "RAUM-TEMP."
ist auf JA gesetzt, (Siehe "FUR TECHNIKER" > "TEMP. TYP-EINSTELLUNG " im "Installations- und
Betriebsanleitung" ). Es wird eine Hauptseite und eine zusatzliche Seite angezeigt. Das System besitzt Funktionen
zur Bodenheizung und Raumheizung fir die Lufterspule, Home-Seite 3 wird angezeigt:

Hauptseite

01-01-2018 &

2359 (O {}13°

Zone 1 Gewlinschte Wasserflusstemperatur

7

\ &

Zusatzliche Seite i

01-01-2018 &

23:59

O (s

D

\
Zone 2 Gewlnschte Raumtemperatur

Home-Seite 4:

Das System-Layout 3

YQ

FCU1 FCU2...FCUn

]

FHL1 FHL2...FHLn

Falls der RAUMTHERMOSTAT auf DOPPELZONE gesetzt ist oder DOPPELZONE auf JA. Es wird eine Hauptseite
und eine zusatzliche Seite angezeigt. Das System beinhaltet auch Funktionen zur Boden Heizung, Raum Heizung flr
die Lufterspule und Warmwasserbereitung, die Home-Seite 4 wird angezeigt:

Hauptseite
01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON e

1
Zone 1 Gewlinschte
Wasserflusstemperatur

WW-Tanks

\ &

Zusatzliche Seite

Ist-Temperatur des

Das System-Layout 4

\

RT=Raumthermostat

0

A
m

R
RTZ]

FCU1FCU2...FCUn

’ ool

2359 (O {MH13e

01-01-2018 &
<
w

,,,,,,,,,,

Zone 2 Gewlinschte Wasserflusstemperatur
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4 MENUSTRUKTUR
4.1 Uber die Meniistruktur

Sie kénnen die Menustruktur benutzen, um die
Einstellungen, die NICHT fir die tagliche Nutzung

gedacht sind, zu lesen und anzupassen. Die Ansichten

und die Handlungen in der Menustruktur sind
beschrieben, wo anwendbar. Fiir eine Ubersicht der

Mendistruktur sehen Sie ,,7 Meniistruktur: Ubersicht.

4.2 Meniistruktur aufrufen

Aus der Home-Seite driicken Sie , @"“.
Ergebnis: die Menustruktur wird angezeigt:

MENU 1/2
BETRIEBSMODUS

SOLLTEMPERATUR
WARMWASSERBEREIT. (WW)
ZEITPLAN

OPTIONEN

KINDERSICH

ENTER a8

MENU 2/2

BETRIEBSPARAMETER
FUR TECHNIKER

WLAN EINSTELLUNG
SN ANS.

ENTER 8

4.3 In der Meniistruktur navigieren

Benutzen Sie "V¥", "A" zum Scrollen.

5 GRUNDBEDIENUNG
5.1 Bildschirm Entsper.

Falls das Icon@auf dem Bildschirm sind, ist der
Kontroller blockiert. Die folgende Seite wird angezeigt:

01-01-2018 ! 23:59 {330

n ON |5

oC . 4 oC
635 Q- | 38
Driicken Sie eine beliebige Taste und das Icon(® wird
blinken. Driicken Sie die , & Taste lange. Das

Icon @ wird verschwinden, die Schnittstelle kann
gesteuert werden.

N ; 7
01-01-2018- & —  23:59

w ON |

635 °| O 38
a

Q‘]go | SRR 3

05

Die Schnittstelle wird gesperrt, falls eine langere Zeit
keine Handlung unternommen wird (ungefahr 120
Sekunden: es kann durch die Schnittstelle eingestellt
werden, siehe "6.7 Service Informationen™.)

Falls die Schnittstelle entsperrt ist, driicken Sie lange
, @ " wird die Schnittstelle blockiert.

01-01-2018 23:59 {313°

w, ON | &

6357 ©O- | 38"
0

Long press Long press
5 ¥t &
01-01-2018 @J 23:59 {130
? ON | =
635 O | 38°

il

5.2 Steuerung AN/AUS

5.2.1 Benutzen Sie den Raumthermostat, um

die Einheit fur die Raum-Heizung oder -Kihlung

ein- oder auszuschalten.

e Das EIN / AUS des Gerats wird von der Schnittstelle
gesteuert, wenn ROOM THERMOSTAT nicht aktiviert
wird (siehe ,,EINSTELLUNG RAUMTHERMOSTAT*
im ,,Installations- und Betriebsanleitung“)

e Driicken Sie "« ", "A" auf der Home-Seite wird der
schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 ANEN

e

W Lo ON |

335 e es

38

1) Wenn der Cursor auf der Temperatur des
Raum-Betriebsmodus ist (einschlieBlich des
Heizmodus{@}, Kiihimodus 3k und Auto-Modus @),
dricken Sie die " © "-Taste, um die

Raum-Heizung oder -Kihlung ein-/auszuschalten.



01-01-2018 23:59

01-01-2018 23:59

‘ . OFF

=

8358

38

Falls der WW-TYP auf KEIN gesetzt ist,
werden folgende Seiten Folgendes anzeigen:

01-01-2018 23:59 {p3e
w | AN i
= ON

8358

ol § ¢

01-01-2018 23:59

1?3

0 §

Falls der TEMP.-TYP auf RAUM-TEMP.
gesetzt ist, werden folgende Seiten

Folgendes anzeigen:

01-01-2018 23:59

{30

e
=

23.5)

,,,,,,,,

=
38

o] § ¢

01-01-2018 23:59

{3

23.5K

o

)

38

5.2.2 Benutzen Sie den Raumthermostat,
um die Einheit fir die Raum-Heizung oder
-Kihlung ein- oder auszuschalten.

(D Der Raumthermostat ist auf MODE SET eingestellt (siehe "
ROOM THERMOSTAT SETTING " in " Installations- und
Bedienungsanleitung "). Der Betriebsmodus des Gerats
und das vom Raumthermostat gesteuerte EIN / AUS ,
Driicken Sie ¢ auf der Schnittstelle. Auf der
folgenden Seite wird Folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

Kihl- oder Heizmodus gesperrt
Modus durch Raumthermostat entsp
-erren.

BESTAT.

@ Der Raumthermostat ist SET ONE ZONE oder DOUBLE
ZONE (siehe EINSTELLUNG DES RAUMTHERMOSTATS
in der Installations- und Bedienungsanleitung). Der
Raumthermostat steuert den EIN / AUS-Betriebsmodus des
Gerats an der HMI-Schnittstelle.

Die folgenden Seiten zeigen die Raumthermostatsteuerung
DOUBLE ZONE.

01-01-2018 23:59 {3130
@& | ON |

oBF

Thermostat
ein/ ays

01-01-2018 23:59 ANEN

®
oEF]

01-01-2018 23:59 {13°
u, ON

23.5H

thermostat ON/OFF

01-01-2018 23:59

=2

23.58




5.2.3 Benutzen Sie die Schnittstelle, um die
Einheit fir WW ein- oder auszuschalten.
Dricken Sie ,»*, , ¥* auf der Home-Seite
wird der schwarze Cursor angezeigt:

0635

01-01-2018 23:59 {313°
& ON | %

1) Wenn der Cursor auf der Temperatur im WW-Modus
ist. Driicken Sie die , O “-Taste, um den

WW-Modus ein-/auszuschalten.

Der Raum-Betriebsmodus ist AN, danach werden
folgende Seiten angezeigt:

0635

01-01-2018 23:59 Q13°
"7 - !
=2 ON |F5z!

635"

01-01-2018 23:59 {13e
| oo !
& ON |7

Der Raum-Betriebsmodus ist OFF, danach werden
folgende Seiten angezeigt:

01-01-2018 23:59 ANEN
- ON '5?5

OC Oc
035" =

01-01-2018

=

0635

07

5.3 Temperatur anpassen

e Dricken Sie , <, ,A" auf der Home-Seite wird
der schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 Q13°
2 ON |z

38

335 EEEes

e Falls der Cursor auf der Temperatur ist, benutzen
Sie , <, "P»“ zum Auswahlen und benutzen Sie
, ¥ ,A"“um die Temperatur einzustellen.

01-01-2018 23:59 013"
= ON |z

38 ¢

-
-
01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | =z

0635 | O-

El -

01-01-2018 23:59 QB"
n, ON

23.5 M




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59 {13°

= ON | =z

7777777777

BR<| 1 | 38"

5.4 Raumbetriebsmodus anpassen

Anpassung des Raumbetriebsmodus durch die
Schnittstelle

Gehen Sie zu ,@“ > ,BETRIEBSMODUS" .
Dricken Sie < “, folgendes wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Einstell Betriebsmod:

WARM KALT AUTO

ook B

=] cCONFIRM (]

Es gibt drei Modi, die gewahlt sind, einschlief3lich
den HEIZ-, KUHL- und AUTO-Modus. Benutzen Sie
» <4, ,»“zum Scrollen, driicken Sie danach ,, «*
zum Auswahlen.

Auch wenn Sie die ' nicht driicken und die

Seite verlassen, indem Sie die 5 drlicken,

der Modus wird trotzdem aktiv sein, falls

der Cursor im Betriebsmodus bewegt wurde.

Falls es nur einen HEIZ(KUHL)-Modus gibt, wird
folgende Seite wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Betrieb kann nur im Heizm
gesetzt werden:

WARM

CONFIRM

BETRIEBSMODUS

Betrieb kann nur im Kihim
gesetzt werden:

KALT

=) CONFIRM

e Der Betriebsmodus kann nicht verandert werden.

Falls Sie
wahlen...

HEAT
(HEIZEN)

S

cooL
(KUHLEN)

Dann ist der Raum-Betriebsmodus ..

Immer Heizmodus

Immer Kiihimodus

Automatisch von der Software verandert,
aufgrund der AuRentemperatur (und
entsprechend den Montage-Einstellungen
fir die Innentemperatur) und nimmt die
@ monatlichen Einschrankungen in Betracht.
AUTO Hinweis: Die gutomatische ,ff\nderung_;_ is_t
nur unter bestimmten Umstanden maéglich.
Siehe ,FUR TECHNIKER® >
LAUTO-MODUS EINSTELLUNG" in der
LInstallations- und Betriebsanleitung*.

* Passen Sie den Betriebsmodus mit Hilfe des
Raumthermostats an, sieche ,RAUMTHERMOSTAT*
im ,Installations- und Betriebsanleitung®.
Gehen Sie in "8">"BETRIEBSMODUS", falls
Sie eine Taste zum Auswahlen oder Anpassen
driicken, wird folgende Seite angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

Kihl/Heizmodus wird durch
Raumthermostat gesteuert.

Betriebsmodus
durch Raumthermostats anpassen.

BESTAT.

6 BETRIEB

6.1 Betriebsmodus

Siehe ,5.4 Raumbetriebsmodus anpas.”

6.2 Solltemperatur

Die SOLLTEMPERATUR hat 3 Elemente VOREIN
TEMP./WETTERTEMP. EINSTELLUNG/ECO-MODUS.
6.2.1 Vorein Temp.

Die Funktion VOREIN TEMP. Wird benutzt, um die
Temperatur nach Zeit einzustellen, wenn der
Heizmodus oder Kihimodus an ist.

e VOREIN TEMP. = SOLLTEMPERATUR

e Die VOREIN TEMP.-Funktion wird unter diesen
Umstanden aus sein.

1) AUTO-Modus ist eingeschaltet.
2) TIMER oder WOCHENT ZEITPLAN funktioniert.

® Gehen Siein ,@" > ,SOLLTEMPERATUR" >
,VOREIN TEMP*. Driicken Sie , < “.

Folgende Seite wird angezeigt:

08



SOLLTEMPERATUR 112
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
[P ]
SOLLTEMPERATUR 2/2
VOREIN WETTER ECO
TEMP, TEMPEINST MOD.
ZEIT TEMP.
00:00 25°C
00:00 25°C
00:00 25°C
(7]

Wenn die Doppelzone aktiviert ist, wird die Funktion
VOREINST. TEMP. nur fiir Zone 1 aktiv sein.

benutzen Sie "«","» ", "V¥" "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V¥", " A" um die Zeit und die
Temperatur einzustellen.

Wenn der Cursor auf "m" ist, wie auf der folgenden
Seite:

SOLLTEMPERATUR 172
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP,
1 W 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
=) L/ WAHLEN (4 [

Sie dricken "+ ", und "m" wird "M". Der Timer 1 ist
ausgewahlt.

Sie driticken erneut "< ", und "M " wird "m". Der Timer
1 ist abgewahilt.

SOLLTEMPERATUR 172
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
1 M 08:00 35°C
2 12:00 25°C
3 M 15:00 35°C
& ]ABBRUCH ac

Benutzen Sie "«", "»", "¥", "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V¥", " A" um die Zeit und die Temperatur
anzupassen. Es kénnen sechs Zeitspannen und sechs
Temperaturen eingestellt werden.
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Zum Beispiel: die aktuelle Zeit ist 8:00 und die
Temperatur ist 30°C. Wir stellen die VOREIN. TEMP.
wie in der folgenden Tabelle ein. Folgende Seite wird
angezeigt:

01-01-2018 8:00 {13e

B Logoo| ON
oC A
625 -

NR. TIME (ZEIT) TEMPER
1 8:00 35T
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35T
6 23:00 25C

TEMP.

1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMATION

Wenn der Raumbetriebsmodus verandert wird,
ist die VOREIN TEMP. automatisch aus.

Die Funktion VOREIN TEMP. Kann im
Heizmodus und im Kilhimodus benutzt
werden. Falls der Betriebsmodus aber
verandert wird, muss die VOREIN TEMP.
zuriickgesetzt werden.

Die aktuelle Solltemperatur ist ungltig, wenn
die Einheit auf AUS ist. Es wird entsprechend
der nachsten Solltemperatur funktionieren,
wenn sie wieder eingeschaltet ist.

6.2.2 Wettertemp. Einstellung

e WETTERTEMP. EINSTELLUNG = EINSTELLUNG
WETTERTEMPERATUR

e Die Funktion WETTER TEMPEINST. Wird zum
voreinstellen der gewlinschten Temperatur des
Wasserflusses, entsprechend der Temperatur der
AuBenluft benutzt. Bei warmes Wetter wird die
Heizung reduziert. Um Energie zu sparen, kann die
Wetter-Temp.-Einst. dazu benutzt werden, die
Temperatur des Wasserflusses zu reduzieren, wenn
die AufRentemperatur beim Betrieb steigt.

Gehen Sie in "@" > "SOLLTEMPERATUR" >
"WETTERTEMP. EINST". Driicken Sie "' ".

Folgende Seite wird angezeigt:



SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AUS
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANJAUS a

(i) INFORMATION

o WETTER TEMP. EINSTELLUNG hat vier Arten
von Kurven: 1. Die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur zum Heizen, 2. Die Kurve der
Einstellung der niedrigen Temperatur zum Heizen,
3. Die Kurve der Einstellung der hohen Temperatur
zum Kiihlen, 4. Die Kurve der Einstellung der
niedrigen Temperatur zum Kihlen.

Es nutzt nur die Kurve der Hochtemperatureinstellung,
falls die hohe Temperatur zum Heizen verwendet wird.
Es nutzt nur die Kurve der Tieftemperatureinstellung,
falls die tiefe Temperatur zum Heizen verwendet wird.

Es nutzt nur die Kurve der Hochtemperatureinstellung,
falls die hohe Temperatur zum Kihlen verwendet wird.

Es nutzt nur die Kurve der Tieftemperatureinstellung,
falls die tiefe Temperatur zum Kihlen verwendet wird.

¢ Siehe "FUR TECHNIKER"> "KALT-MODUS
EINSTELLUNG" und >
"HEIZMODUS-EINSTELLUNG" in der , Installations-
und Betriebsanleitung®.

¢ Die gewlinschte Temperatur (T1S) kann nicht
angepasst werden, wenn die Temperaturkurve auf
AN eingestellt wurde.

e Falls Sie den Heizmodus in der Zone 1 nutzen
mochten, wahlen Sie "ZONE1 H-MODUS
NIEDRIGE TEMP." aus. Falls Sie den Kiihimodus in
der Zone 1 nutzen mdchten, wahlen Sie "ZONE1
C-MODUS NIEDRIGE TEMP." aus. Falls Sie "AN"
auswahlen, wird folgende Seite angezeigt:

WETTERTEMP. EINST
WETTERTEMP. EINST.

EEE - BOEE

CONFIRM (<]

Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen. Driicken Sie
danach "< ” zum Auswahlen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AN
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANIAUS 2]
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e Wenn die Funktion TEMPEINST aktiviert ist, kann die
gewlinschte Temperatur nicht auf der Bedienoberflache
eingestellt werden. Dricken Sie "V", "A", um die
Temperatur auf der Home-Seite anzupassen.

Folgende Seite wird angezeigt:

01-01-2018 23:59 {130

Wettertemp. funktion ist an.
Ausschalten?

JA
BESTAT. (]

Gehen Sie auf “NEIN”, driicken Sie “«'”, um auf die
Home-Seite zurlickzukehren, gehen Sie auf “JA”,
driicken Sie “<”, um die WETTERTEMP. EINST
zuriickzusetzen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AUS
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANAUS 7]

6.2.3 Eco Modus

Der ECO MODUS wird zum Energiesparen benutzt.
Gehen Sie auf "@" > "SOLLTEMPERATUR" >
"ECO-MODUS". Driicken Sie "< ". Folgende Seite wird
angezeigt:

SOLLTEMPERATUR

VOREIN | WETTER ECO

TEMP. | TEMPEINST MOD.

AKT. EINST AUS
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
ANIAUS [+]

Driicken Sie ,, O, Folgende Seite wird angezeigt:

ECOMOD.EINST

ECOMOD.EINST.TYP:

123 ls5]e|7]8]9]

CONFIRM (]




Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen. Driicken Sie
danach "<'” zum Auswahlen. Folgende Seite wird
angezeigt:

SOLLTEMPERATUR
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
AKT.EINST AN
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
AN/AUS 4]

Benutzen Sie" O " um AN- oder AUSZUSCHALTEN,
und benutzen Sie'VY", "A" zum Scrollen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN WETTER ECO

TEMP. TEMPEINST MOD.

AKT.EINST AUS
ECO-TIMER AN
START [ oo
ENDE 19:00
BADJUST (+»]

Wenn der Cursor auf “START” oder auf “END” ist,
kénnen Sie "«","» ", "V¥" "A" zum Scrollen nutzen
und benutzen Sie "V¥"," A" um die Zeit einzustellen.

(i) INFORMATION

e Die ECO-MODUS EINSTELLUNG hat zwei
Arten von Kurven: 1. Die Kurve der Einstellung
der hohen Temperatur fiir die Heizung, 2. Die
Kurve der Einstellung der tiefen Temperatur fiir
die Heizung,

Es nutzt nur die Kurve der Hochtemperatureinstellung,

falls die hohe Temperatur zum Heizen verwendet wird.

Es nutzt nur die Kurve der Tieftemperatureinstellung,
falls die tiefe Temperatur zum Heizen verwendet wird.

e Siehe "FUR TECHNIKER"> "HEIZMODUS
EINSTELLUNG" in der ,Installations- und
Betriebsanleitung®.

¢ Die gewlinschte Temperatur (T1S) kann nicht
angepasst werden, wenn der ECO-Modus an
ist.

¢ Sie konnen die Einstellung fir die tiefe oder
hohe Temperatureinstellung fiir die Heizung
wahlen; siehe “Tabelle 1~2".

e Falls der ECO-MODUS AN ist und der
ECO-TIMER AUS ist, wird die Einheit
durchgehend im ECO-Modus arbeiten.

e Falls der ECO-MODUS AN ist und der
ECO-TIMER AN ist, wird die Einheit
entsprechend der Startzeit und Endzeit
arbeiten.
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6.3 Warmwasserbereitung (WW)

WW-MODUS besteht normalerweise aus folgendes:
1) DESINFIZIEREN

2) SCHN WW

3) TANKHEIZER

4) WW-PUMPE

6.3.1 Desinfizieren

Die DESINF.-Funktion wird zum Toten der Legionella
benutzt. In der Desinfektions-Funktion wird eine
Temperatur von 65~70°C Erzwungen. Die
Desinfektionstemperatur ist in FUR TECHNIKER
eingestellt. Siehe "FUR TECHNIKER"> "WW-MODUS"
> DESINF.“in der ,Installations- und Betriebsanleitung*.

Gehen Sie zu"@" >
"WARMWASSERBEREITUNG" > "DESINF.". Driicken
Sie "+ ". Folgende Seite wird angezeigt:

WARMWASSERBEREIT(WW)
DIS- SCHN TANK ww
INFEKT WW HEIZER PUMP
AKT.STATUS AN
BEDIENTAG FR
START 23:00
ANIAUS a
WARMWASSERBEREIT(WW)
SCHN TANK ww
Ww HEIZER PUMP
1
AKT.STATUS AUS
BEDIENTAG FREI
START 23:00
ANIAUS [

Benutzen Sie "«", """, "V ", " A" zum Scrollen und
benutzen Sie "¥", " A" zum Einstellen des Parameters

bei der Einstellung des "BEDIENTAGS" und "START".
Falls der BEDIENTAG fiur FREITAG gesetzt wurde und
START fiir 23:00 Uhr, wird die Desinfektionsfunktion

wird am Freitag um 23:00 Uhr aktiviert. Falls die
Desinfektion-Funktion lauft, wird folgende Seite angeuzeigt:

01-01-2018 & 23:59 {130

& ON | == 4
23.5°| O 38




6.3.2 Schn ww

Die SCHN WW-Funktion wird zum Zwingen des
Betriebs im WW-MODUS benutzt.

Die Warmepumpe und der Zusatzheizer oder
Verstarkungsheizer werden im WW-Modus gemeinsam
funktionieren, und die gewtinschte WW-Temperatur
wird auf 60°C verandert.

Gehen Sie auf 8> WARMWASSERBEREITUNG
> SCHN WW. Driicken Sie "' ".

WARMWASSERBEREIT.(WW)
DIS- TANK wWw
INFEKT HEIZER | PUMP
AKT.STATUS AN
AN/AUS

‘e
WARMWASSERBEREIT.(WW)
DIS- TANK WwW
INFEKT HEIZER | PUMP
AKT.STATUS AUS
AN/AUS

Benutzen Sie die " O "-Taste, um AN oder "AUS*
zu wahlen.

(i) INFORMATION

Falls der AKTUELLE ZUSTAND AUS ist, ist
SCHN WW ungiiltig und falls der AKTUELLE
ZUSTAND AN ist, die SCHN WW Funktion
aktiv.

Die SCHN WW-Funktion ist ein Mal aktiv.

6.3.3 Tankheizer

Die Tankheizer-Funktion wird benutzt, um das Heizen
des Wassers im Wassertank zu erzwingen. In der
gleichen Situation ist die Kiihlung oder die Heizung
notwendig und das Hitzepumpensystem wird fir die
Kuhlung oder die Heizung betrieben, aber es gibt immer
noch ein Bedarf an Warmwasser.

Daher, auch wenn das Hitzepumpensystem fehlerhaft
ist, kann der TANKHEIZER zum Erwarmen des
Wassers benutzt werden.

Gehen Sie auf"@" >
"WARMWASSERBEREITUNG" > "TANKHEIZER".
Driicken Sie "< ".
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WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS-
INFEKT

AKT.STATUS AN

ANJ/AUS

LR

WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS-
INFEKT

AKT.STATUS AUS

AN/AUS

Benutzen Sie " O " um AN oder AUS zu wéhlen.
Benutzen Sie " D " zum Verlassen.

Falls der TANKHEIZER aktiviert ist, wird folgende Seite
angezeigt:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

= ON | =}z
035" L | 38°
1<

Der AKTUELLE ZUSTAND ist AUS, der
TANKHEIZER ist ungiiltig.

Falls ein Fehler bei T5 (Tanksensor) vorliegt,
kann der Tankheizer nicht funktionieren.

6.3.4Ww-pumpe

Die Funktion der WW PUMPE wird benutzt, um Wasser
im Wassernetz zuriickzufiihren. Gehen Sie auf "@"

> "WARMWASSERBEREITUNG" > "WW PUMPE".
Drucken Sie "+ ". Folgende Seite wird angezeigt:



WARMWASSERBEREIT.(WW) 1"
DIS- SCHN TANK WW
INFEKT | Ww HEIZER WSV
NR. START NR. START
(] 00:00 T4 [ 00:00
T2 ] 00:00 T5 [J  00:00
T3 [ 00:00 T6 [J  00:00
ac
WARMWASSERBEREIT.(WW) o
DIS- SCHN TANK WwW
INFEKT | Ww HEIZER [V
NR. START NR. START
(] 00:00 T10 ] 00:00
T8 [J  00:00 T11 ] 00:00
T9 [J  00:00 T12[]  00:00
ac

“_»

Gehen Sie auf “w”,

driicken Sie " « " zum Wahlen oder

Abwahlen. ( I/ der Timer ist ausgewahlt.[]] der Timer

ist abgewahlt.)

WARMWASSERBEREIT.(WW) 1
DIS- SCHN TANK WwW
INFEKT | Ww HEIZER [V
NR. START NR. START
1 00:00 T4 [J  00:00
T2 [J  00:00 T5 1 00:00
T3 [J  00:00 T6 [1  00:00
ac

Benutzen Sie "«", "»","V¥", "A" zum Scrollen nutzen
und benutzen Sie "V¥", "A" um die Parameter

einzustellen.

Zum Beispiel: sie haben die Parameter der WW
PUMPE eingestellt (sie "FUR TECHNIKER">
"EINSTELLUNG DES WW-PUMPE" in
der ,Installations- und Betriebsanleitung®). Die
PUMPEN-FUNKTIONSZEIT ist 30 Minuten.
Einstellen wie folgt:

NR.

A W N

START
6:00
7:00
8:00
9:00

Die PUMPE wird die folgt funktionieren:

PUMPE

ON

(EIN) i ‘

[

L \

| L

AUS

!

!

! ! !

! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4. Zeitplan

Der Inhalt der ZEITPLANS ist wie folgt:
1) TIMER

2) WOCHENPLAN

3) ZEITPLANKONTROLLE

4) ABBRUCH TIMER

6.4.1 Timer

Die WOCHENPLAN-Funktion ist an, der Timer ist aus,
ist die Einstellung aktiv. Ist der Timer aktiviert, wird ©
auf der Home-Seite angezeigt.

ZEITPLAN 1/2
TIMER WOCHENT| ZEITPLAN/ABBRUCH
ZEITPLAN| TEST TIMER

NR. START ENDE MOD. TEMP.
[J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [] 00:00 00:00 WARM 0C
3 [J 00:00 00:00 WARM 0T
act

ZEITPLAN 2/2
TIMER \WOCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH
ZEITPLAN| TEST TIMER

NR. START ENDE MOD. TEMP.
A ] 0000 0000 wARM 0T
5 [ 00:00 00:00 WARM 0T
6 [J 00:00 00:00 WARM 0C

e Benutzen Sie "«","» "," V", "A" zum Scrollen
nutzen und benutzen Sie "V¥" " A" um die Zeit, den
Modus und die Temperatur einzustellen.

Gehen Sie auf “w”, driicken Sie " <" zum Wahlen
oder Abwahlen. ( der Timer ist ausgewahit. []
der Timer ist abgewahlt.) Es kdnnen sechs Timer
eingestellt werden.

Falls Sie den TIMER ausschalten méchten,
bewegen Sie den Cursor auf “ ", driicken Sie
“~” die Mwerden [] der Timer ist ungiltig.

Falls Sie die Startzeit des Timers spater als die
Endzeit einstellen, oder die Temperatur sich
auRerhalb des Bereichs des Modus befindet, wird
folgende Seite angezeigt:

ZEITPLAN

TIMER WOCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH
ZEITPLAN | TEST | TIMER

Timer1 ist nutzlos.

Die Startzeit ist gleich der Endzeit.

BESTAT.




Beispiele:

Sechs Timer sind wie folgt eingestellt.

NR. START (EE,L“DDE) (MSDDES) TEMP.
T 1: 00 | 3: 00 | ol | 50C
T2 7:00 | 9: 00 | (igeny | 28C
T3 11: 30 | 13: 00 | (Ghceny | 20°C

T4 14: 00 | 16: 00 | (jEizen) | 28°C

COOL 3
5 15: 00 | 19: 00 | (Groeny | 20C
T6 18: 00 | 23: 30 | wheods | 50C

Die Einheit wird die folgt funktionieren:

~WARMW-
ASSER

16:00 L cooL
1800 - (KUHLEN

11:30
13:00
14:00 [
19:00 [
23:30 —-

(ZEIT) Der Betrieb der Steuerung
1: 00 | Der WW-MODUS ist AN
3: 00 | Der WW-MODUS ist AUS
7: 00 | Der HEIZMODUS ist AN
9: 00 | Der HEIZMODUS ist AUS
11: 30 | Der KUHLMODUS ist AN
13: 00 | Der KUHLMODUS ist AUS
14: 00 | Der HEIZMODUS ist AN

Der KUHLMODUS ist AN und WARM

15: 00 | per MODUS ist AUS

18- 00 Der WW-MODUS ist AN und KALT
’ Der MODUS ist AUS

23: 30 | Der WW-MODUS ist AUS

(i) INFORMATION

Falls die Startzeit gleich der Endzeit bei einem
Timer ist, ist der Timer unguiltig.

6.4.2 Wochenplan

Die Timer-Funktion ist an, und der Wochenplan ist aus,
ist die letzte Einstellung aktiv. Ist der WOCHENPLAN
aktiviert, wird ‘ auf der Home-Seite angezeigt.

Gehen Siezu" @ " >"ZEITPLAN" >
"WOCHENPLAN?". Driicken Sie "< ". Folgende Seite
wird angezeigt:

ZEITPLAN

(elei5I=Nill ZE I TPLAN|ABBRUCH

TMER isug B TesT | TIVER

MON. DIE. MIT. DON. FR. SAM. SON.
" 0 0 0O 0o o 0

ENTER ABBRUCH

MON. WAHLEN (4[]

Wabhlen Sie zuerst den Wochentag, den Sie einplanen
mochten.

Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen, Driicken Sie "+'”,
um den Tag auszuwahlen, oder um ihn abzuwahlen.

“ ” bedeutet, dass der Tage ausgewahlt ist,

,MON" bedeutet, dass der Tag abgewahlt ist.

(i) INFORMATION

Wir missen mindestens zwei Tage auswahlen,
wenn wir die WOCHENPLAN-Funktion nutzen
maochten.

ZEITPLAN

(elefzI=\4l ZEITPLAN |ABBRUCH
ASIILWANE TEST TIMER

ON. DIE. MITT. DON. FRE.RSEWEES{O)A

o o o g =

TIMER

ENTER ABBRUCH
FR ABBRUCH (4 [«>]

Benutzen Sie "«" oder "»" zum SETZ, driicken Sie
"EINGABE". Montag bis Freitag wurden eingeplant und
sie haben den gleichen Zeitplan.

Folgende Seiten werden angezeigt:

ZEITPLAN 112

(IeleisI=\aM ZEITPLAN| ABBRUCH

TIMER ASIZ NN TEST TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.

[J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [J 00:00 00:00 WARM 0C
3 [J 00:00 00:00 WARM 0C

act
ZEITPLAN 2/2

\Welefz1=NaY ZEITPLAN | ABBRUCH

TIMER ASIIE WY  TEST TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.
[J 00:00 00:00 WARM 0C
5 [ 00:00 00:00 WARM 0°C
6 [J 00:0000:00 WARM 0T

Benutzen Sie "«","» ","¥" " A" zum Scrollen und
stellen Sie die Zeit, den Modus und die Temperatur ein.
Timer kdnnen eingestellt werden, einschlieRlich der
Startzeit und der Endzeit, dem Modus und der
Temperatur. Die Modi beinhalten den Heizmodus, den
Kihlmodus und den WW-Modus.

Die Einstellungsmethode bezieht sich auf die
Timer-Einstellung. Die Endzeit muss nach der Startzeit
liegen. Ansonsten ist der Timer nutzlos.



6.4.3 Zeitplankontrolle

Zeitplankontrolle Kann nur den Wochenplan
kontrollieren.

Gehen Sie zu "@" > "ZEITPLAN" >

"ZEITPLANKONTROLLE". Dricken Sie "« ". Folgende

Seite wird angezeigt:

ZEITPLAN
WOCHENT ABBRUCH
TIMER | 761 TPLAN TIMER
WOCHENPLANKONTROLLE
ENTER ac
WOCHENPLANKONTROLLE

TAG [NR.  MOD. SETZ START ENDE
T1 ] WARM 0C  00:00 00:00
T2 [] WARM 0C  00:00 00:00
von | T3 CJ WARM 0T 00:00 00:00
01 [T4 07 WARM 0C  00:00 00:00
T5 [] WARM 0C  00:00 00:00
B8 |16 1 WARM 0C  00:00 00:00

Driicken Sie "¥", "A" , der Timer von Montag bis
Sonntag wird angezeigt:

6.4.4 Abbruch timer

Gehen Sie zu "B" > "ZEITPLAN" > "ABBRUCH
TIMER". Dricken Sie "~ ". Folgende Seite wird
angezeigt:

ZEITPLAN
TIMER | WOCHENT | ZEITPLAN VS
ZEITPLAN | TEST TIMER
DEN TIMER UND DEN
WOCHENPLAN ABBRECHEN?
NEIN JA
ENTER a8

Benutzen Sie "«","» ", "V¥" "A" um zu "JA” zu

gehen, driicken Sie "< ", um den Timer abzubrechen.

Falls Sie ABBRUCH TIMER verlassen mochten,
driicken Sie “ D

Falls der TIMER oder der WOCHENPLAN aktiviert
wird, wird das Icon" @ oder das Icon des
Wochenplans " " auf der Home-Seite angezeigt.

01-01-2018 & 23:59 i@iﬁm
% ON o

23.5¢ - | 38~
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Falls der TIMER oder der WOCHENPLAN abgebrochen
wird, wird das Icon"(© " oder " [ " von der
Home-Seite verschwinden.

01-01-2018 & 23:59 i PRAYER

%, ON o
23,5 O 38

(i) INFORMATION

Sie missen den TIMER/WOCHENPLAN
zurlicksetzen, falls Sie die
WASSERDURCHFLUSSTEMP. auf die
RAUM-TEMP. wechseln oder die RAUM-TEMP.
auf die WASSERDURCHFLUSSTEMP. wechseln
mochten.

Der TIMER oder der WOCHENT ZEITPLAN ist
ungliltig, falls der RAUMTHERMOSTAT aktiviert ist.

(i) INFORMATION

e Der ECO- MODUS hat die héchste Prioritat, der
TIMER oder der WOCHENPLAN hat die zweite
Prioritat und die VOREIN TEMP. oder
WETTERTEMP. EINST hat die kleinste Prioritat.

e Der VOREIN TEMP. Oder WETTERTEMP.
EINST wird ungiltig, wenn ECO aktiviert sind.
Wir missen die VOREIN TEMP. Oder
WETTERTEMP. EINST zuriicksetzen, wenn
wir ECO deaktivieren.

e Der TIMER oder der WOCHENPLAN ist
ungliltig, wenn ECO aktiv ist. TIMER oder
WOCHENPLAN ist aktiviert, wenn ECO
inaktiv ist.

e TIMER und WOCHENPLAN haben die gleiche
Prioritat. Die letzte Funktionseinstellung ist glltig.
Die VOREIN TEMP. wird ungiiltig wenn der
TIMER oder der WOCHENPLAN akiiv ist. Die
WETTERTEMP. EINST ist von dem TIMER oder
WOCHENPLAN nicht beeinflusst.

e VOREIN TEMP. und WETTERTEMP. EINST
haben die gleiche Prioritat. Die letzte
Funktionseinstellung ist gultig.

(i) INFORMATION

Alle Zeiteinstellungselemente (VOREIN TEMP.
ECO DESINFIZIEREN WW-PUMPE TIMER
WOCHENPLAN LAUTLOS-MODUS
URLAUB/HOME), das AN-/AUSSCHALTEN der
entsprechenden Funktion kénnen von der
Startzeit und der Endzeit aktiviert werden.

6.5 Optionen

Der Inhalt des OPTIONEN-Mends ist wie folgt:
1) SILENT MODE (LAUTLOS-MODUS)

2) URLAUB/WEG

3) URLAUB/HOME

4) RESERVEHEIZER



6.5.1 Silent Mode (Lautlos-Modus)

Der LAUTLOS-MODUS wird zum Reduzieren des
Klangs der Einheit benutzt. Aber es reduziert auch die
Heiz-/Kuhlleistung des Systems. Es gibt zwei Ebenen
des Lautlos-Modus.

Ebene 2 ist leiser als Ebene 1, und die Heiz- oder
Kuhlleistung ist ebenfalls geringer.

Es gibt zwei Arten, den Leise-Modus zu benutzen:

1) immer im Lautlos-Modus;

2) Lautlos-Modus mit Timer;

e Gehen Sie auf die Home-Seite und Uberpriifen Sie, ob
der Lautlos-Modus aktiviert ist. Falls der Leise-Modus

aktiviert ist, wird "(\> "auf der Home-Seite angezeigt.

e Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"LAUTLOS-MODUS". Driicken Sie "< ". Folgende
Seite wird angezeigt:

OPTIONEN 12
URLAUB |URLAUB |RESERVE
WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AUS
LEISE STUFE LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
ANJAUS a

Benutzen Sie " O ", um AN oder AUS zu wahlen.

Beschreibung:
Ist der AKTUELLE ZUSTAND AUS, dann ist der
LAUTLOS-MODUS ungiltig.

Wenn Sie die LEISE STUFE und Sie driicken "< "
oder "»". Folgende Seite wird angezeigt:

OPTIONEN
LEISE URLAUB URLAUB |RESERVE
MODUS WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AN
LEISE STUFE LEVEL 1 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
BADJUST o
EBENE 1
OPTIONEN
LEISE URLAUB URLAUB |RESERVE
MODUS WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AN
LEISE STUFE LEVEL? |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
BADJUST o
EBENE 2

Benutzen Sie "V¥","A", um die Ebene 1 oder die
Ebene 2 auszuwahlen. Driicken Sie "' ".

Falls der leise TIMER ausgewahlt ist, driicken Sie "« ",
fur die Eingabe und folgende Seite wird angezeigt.

OPTIONEN 2/2
LEISE URLAUB | URLAUB |RESERVE
voous RUES HOME HEIZER

TIMER1 AUS
TIMER2 START E;oo
TIMER2 ENDE 07:00
TIMERZ2 AUS
B AbJusT (<>}

Es gibt zwei Timer fir Einstellungen. Gehen Sie auf “w”,
driicken Sie " <! " zum aus- oder abwahlen.

Falls beide Zeiten abgewahlt sind, wird der
Lautlos-Modus permanent aktiv sein. Ansonsten wird es
entsprechend des Zeitplans funktionieren.

6.5.2 Urlaub/Weg

* Falls der Urlaub/Weg-Modus aktiviert ist, wird 2 auf
der Home-Seite angezeigt.

Die Urlaub/Weg-Funktion wird zum Vorbeugen von
Gefrierschaden wahrend der Winterurlaubszeit benutzt
und zur wieder aktivieren der Einheit vor lhrer
Ruckkehr.

Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/WEG". Druicken Sie "+ ". Folgende Seite
wird angezeigt:

OPTIONEN 12

URLAUB
WEG

URLAUB  |RESERVE
HOME HEIZER

AKT.STATUS AUS
WW MODUS AN
DESINF. AN
HEIZMODUS AN
ANIAUS (+»]
OPTIONEN 2/2
URLAUB URLAUB  |RESERVE

WEG HOME HEIZER
00-00-2000
00-00-2000
[+ ]

Nutzungsbeispiel: Sie fahren im Winter weg. Das
aktuelle Datum ist 31.01.2018, in zwei Tagen, am
02.02.2018, fangt Ihr Urlaub an.

o Falls Sie sich in folgender Situation befinden:

In 2 Tagen fahren Sie fiir 2 Wochen im Winterurlaub.
e Sie mOchten Energie sparen, aber das Haus vor
dem Einfrieren schitzen.



Dann kénnen sie folgendes machen:
1) Stellen Sie folgende Einstellungen des

Urlaub/Weg-Modus ein:

2) Aktivieren Sie den Urlaub-Modus.

Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/WEG". Driicken Sie "' ".

Benutzen Sie " O " um AN- oder
AUSZUSCHALTEN, und benutzen Sie "<«","» ",
"Vv", " A" zum Scrollen und Anpassen.

Einstellung
Urlaub/Weg
Von
Bis
Betriebsmodus

Desinfizieren

Wert
ON (EIN)

2. Februar 2018
16. Februar 2018
Heizen
ON (EIN)

(i) INFORMATION

e Falls der WW-Modus im Urlaub/Weg-Modus
AN ist, ist die Desinfektion, die vom Nutzer
eingestellt wurde, ungultig.

e Falls der Urlaub/Weg-Modus AN ist, ist der
Timer und der Wochenplan ungliltig, aufRer
beim Verlassen.

e Falls der AKT. STATUS AUS ist, ist
URLAUB/WEG AUS.

o Falls der AKT. STATUS AN ist, ist
URLAUB/WEG AN.

¢ Die Desinfektion der Einheit um 23:00 am
letzten Tag findet statt, falls DESINF. AN ist.

* Falls Urlaub/Weg-Modus an ist, sind die
vorhin eingestellten, wetterverbundenen Kurven
ungultig und werden wieder aktiv, nachdem der
Urlaub/Weg-Modus beendet ist.

* Die Solltemperatur ist ungultig, wenn der
Urlaub/Weg-Modus an ist, aber der Sollwert
wird immernoch auf der Hauptseite angezeigt.

6.5.3 Urlaub/Home

Die Urlaub/Home-Funktion wird benutzt, um von den
normalen Zeitplanen abzuweichen, ohne diese wahrend
lhres Heimurlaubs zu verandern.

e Wahrend lhres Urlaubs kdnnen Sie den
Urlaubs-Modus benutzen, um von den normalen
Zeitplanen abzuweichen, ohne sie zu verandern.

Zeitspanne Dann...

Vor und nach Ihrem Der normale Zeitplan
Urlaub wird benutzt.

Die eingestellten
Urlaubseinstellungen
werden benutzt.

Wahrend |hres Urlaubs

Falls der Urlaub/Home-Modus aktiviert ist, wird@ auf
der Home-Seite angezeigt.

Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/HOME". Drucken Sie "< ". Folgende Seite
wird angezeigt:
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OPTIONEN

LEISE URLAUB VRV I RESERVE
MODUS | WEG HOME  [laba
AKT.STATUS AUS
VON 00-00-2000
BIS 00-00-2000
TIMER EINGABE
ANJAUS [}

Benutzen Sie "©O " um AN- oder
AUSZUSCHALTEN, und benutzen Sie "«","» ", "V¥",
" A" zum Scrollen und Anpassen.

Falls der AKT. STATUS AUS ist, ist URLAUB/HOME
AUS.

Falls der AKT. STATUS AN ist, ist URLAUB/HOME AN.
Benutzen Sie "V¥", " A" um das Datum einzustellen.

e Vor und nach lhrem Urlaub wird der normale Zeitplan
benutzt.

e Wahrend lhres Urlaubs wird Energie gespart, und lhr
Haus wird vor dem Einfrieren geschiitzt.

(i) INFORMATION

Sie mussen Urlaub/Weg oder Urlaub/Home
verlassen, wenn Sie die Betriebsart des Gerats
andern.

6.5.4 Reserveheizer

e Die Funktion des RESERVEHEIZERS wird zur
Steuerung des Reserveheizers benutzt. Gehen Sie auf
"@" > "OPTIONEN" > "RESERVEHEIZER".

Driicken Sie "< ". Falls der IBH und AHS mit Hilfe

des DIP-Schalters als ungliltig eingestellt ist, wird
folgende Seite angezeigt:

OPTIONEN

LEISE URLAUB URLAUB JX=SI=RY=
MODUS | WEG HOME

IBH=Innengerat Reserveheizer.

AHS=Zusatzliche Heizquelle.
o Falls der IBH und AHS mit Hilfe des DIP-Schalters
auf der Hauptsteuerplatine des Hydraulik-Moduls als
aktiv eingestellt werden, wird folgende Seite angezeigt:

OPTIONEN
LEISE URLAUB | URLAUB QR=S=aYS
MODUS WEG HOME HEIZER

RESERVEHEIZER AN

ANIAUS <]




Benutzen Sie " O", um ,AN“ oder ,AUS" zu
wahlen.

(i) INFORMATION

e Falls der Betriebsmodus im Auto-Modus ist,
kann die Funktion des Reserveheizers in Kihl-
oder Heizbetrieb nicht ausgewahlt werden.

e Die Funktion des RESERVEHEIZERS ist
unglltig, wenn nur der RAUM HEIZMODUS
aktiv ist.

6.6 Kindersicherung

Die KINDERSICHERUNG-Funktion wird benutzt, um
eine Fehlerhafte Bedienung der Kinder vorzubeugen.
Die Modus- und Temperatur-Einstellung kdnnen mit
Hilfe der KINDERSICHERUNG-Funktion gesperrt oder
entsperrt werden. Gehen Sie auf "@" >
"KINDERSICHERUNG". Folgende Seite wird
angezeigt:

KINDERSICH

Passwort eingeben:

[ 1 I

ENTER ADJUST [}

Geben Sie das richtige Passwort ein, und folgende Seite
wird angezeigt:

| KINDERSICH |
ENTSPER
| KUHUHEIZMODUS AN/AUS ~ ENTSPER|
WW-TEMP. ANPAS. ENTSPER
WW MODUS AN/AUS ENTSPER
B} SPERENTSPER a

Benutzen Sie "V¥", "A" zum Scrollenund " & " zur
Auswahl von SPERREN oder ENTSPERREN.

Die Kuhl-/Heiztemperatur kann nicht eingestellt werden,
wenn KUHL/HEIZ TEMP. ANPAS. Blockiert ist. Falls

Sie die Kiihl-/Heiztemperatur anpassen mochten,

wenn die Kihl-/Heiztemperatur blockiert ist, wird folgende
Seite angezeigt:

{30

01-01-2018 23:59

Kahl/Heiztemp.
-Anpassfunktion ist gesperrt.
Entsperren?

JA
C=E)BESTAT. (<]
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Der Kihl-/Heizmodus kann nicht ein- oder
ausgeschaltet werden, wenn der KUHL/HEIZMODUS
AN/AUS blockiert ist. Falls Sie den Kiihl-/Heizmodus
ein- oder ausschalten méchten, wenn der
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS blockiert ist, wird
folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59

{313°

Kihl/Heizmodus AN/AUS-Funktion
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTATIGEN [«>]

Die WW-Temperatur kann nicht angepasst werden,
wenn die WW-TEMP. ANPAS. Blockier ist. Falls sie
die WW-Temperatur einstellen méchten, wenn
WW-TEMP. ANPAS. blockiert ist, wird folgende
Seite angezeigt:

ANEN

01-01-2018 23:59

WW-Temp-Anpassfunktion ist
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTAT. (<]

Der WW-Modus kann nicht ein- oder ausgeschaltet
werden, wenn der WW-MODUS AN/AUS blockiert ist.
Falls Sie den WW-Modus ein- oder ausschalten mochten,
wenn der WW-MODUS AN/AUS blockiert ist, wird
folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59

{313°

WW Modus AN/AUS-Funktion
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTAT. [«»]

6.7 Service Informationen

6.7.1 Uber Service-Infos

Der Inhalt des Service-Infos-Mends ist wie folgt:
1) SERVICE-ANRUF

2) FEHLER-CODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.7.2 Aufrufen des Service-Infos-Menus

¢ Gehen Sie zu "@" > "SERVICE-INFOS".
Driicken Sie "< ". Folgende Seite wird angezeigt:



Der Service-Anruf kann die Service-Telefonnummer
oder Handy-Nummer anzeigen. Der Monteur kann die
Telefonnummer eingeben. Siehe ,FUR TECHNIKER".

SERVICE-INFOS

SI= V(o= FEHLER

ANRUF R PARAMETER | DISPLAY

TELEFON NR, *r*xxksseseex
MOBlL NR Fkdkkk ko kkk ko

Der Fehlercode wird benutzt, um den bestehenden
Fehler oder das Problem anzuzeigen und die Quelle
des Fehlercodes

SERVICE-INFOS

SE\S XIUC'—!E FlégleER PARAMETER | DISPLAY
E2 #00 1410  01-01-2018
E2 #00 1400  01-01-2018
E2 #00 1350  01-01-2018
E2 #00  13:20  01-01-2018

ENTER (<>}

Driicken Sie "< ". Folgende Seite wird angezeigt:

SERVICE-INFOS 12

SN FEHLER PARAMETER | DISPLAY

ANRUF

01-01-2018
E2 #00 13:50  01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
=) ENTER a

Dricken Sie <, um den Grund des Fehlercodes zu
zeigen:

01-01-2018 23:59 ANEN

E2 Kom.fehler zwischen

Steuereinheit und Innengerat

Bitte Handler kontaktieren.

CONFIRM #00

(i) INFORMATION

Es kdnnen insgesamt acht Fehler-Codes
aufgezeichnet werden.

Die Parameter-Funktion wird benutzt, um die
Hauptparameter anzuzeigen; es gibt zwei Seiten, die
Parameter anzeigen:

19

SERVICE-INFOS 1/2
SERVICE |FEHLER

ANRUF CODE PARAMETER [BISIZW:\
RAUMEINST.TEMP 26°C
HAUPTEINSTTEMP 55°C
TANKEINST.TEMP 55°C
AKTUELLE RAUMTEMP 24°C

SERVICE-INFOS 22

SERVICE |FEHLER
ANRUF CODE

AN A= DISPLAY

AKT. HAUPTEMP. 26°C

AKT. TANKTEMP. 55°C
SMART aRID-LAVFZEIT 0 St.

Die DISPLAY-Funktion wird zur Einstellung der
Schnittstelle benutzt:

SERVICE-INFOS 1/2

SERVICE | FEHLER

ANRUF CODE PARAMETER [BIS{W.N¢

TIME (ZEIT) 12:30
DATE (DATUM) 08-08-2018
SPRACHE DE
H.aR.BEL AN
ENTER (<> ]
SERVICE-INFOS 2/2

SERVICE |FEHLER | p\RAMETER (MBI

ANRUF CODE

SUMMER AN

BILDS.SPERRZEIT 120 SEK.
SMART aRID-LAVFZEIT 2Hrs

AN/AUS 4]

Benutzen Sie "+ " fur die Eingabe und benutzen Sie
""" """ " A" zum Scrollen.

6.8 Betriebsparameter

Dieses Mendi ist fiir Monteure oder Service-
Techniker gedacht, die die Betriebsparameter prifen.

* Auf der Home-Seite, gehen Sie auf "@" >
"BETRIEBSPARAMETER".

e Driicken Sie "<'". Es gibt neun Seiten, fir die
Betriebsparameter, wie folgt. Benutzen Sie "V ", "A"
zum Scrollen.

e Driicken Sie "»" und "«", um den
Betriebsparameter von Slave Units im
Kaskadensystem zu tberprifen.Der Adresscode in
der oberen rechten Ecke andert sich von "#00" zu
"#01". "#02" usw.entsprechend



BETRIEBSPARAMETER #00

ONLINE-GERATENUMMER 1
BETRIEBSMODUS KALT
SV1 STAT. AN
SV2 STAT. AUS
SV3 STAT. AUS
PUMPE | AN
€8 ADRESSE 1798
BETRIEBSPARAMETER #00
PUMPE O AUS
PUMPE C AUS
PUMPE S AUS
PUMPE D AUS
ROHR RESERVEHEIZER AUS
TANK-RESERVEHEIZ. AN
€0 ADRESSE 20 8
BETRIEBSPARAMETER #00
GASKESSEL AUS
T1 AUSGANGSWASSERTEMP. 35°C
WASSERFLUS 1,72m%h
WARMEPUMPEKAPAZITAT 11,52kW
STROMAUFN. 1000kWh
Ta RAUMTEMP 25°C
€0 ADRESSE 39 8
BETRIEBSPARAMETER #00
T5 WASSERTANKTEMP. 53°C

Tw2 KREISL2 WASSERTEMP. 35°C

TIS' C1 KLIMAKURVEN-TEMP.  35°C

TIS2' C2 KLIMAKURVEN-TEMP.  35°C

TW_O PLATTE W-AUS-TEMP.  35°C

TW_I PLATTE W-EIN-TEMP. 30°C
€0 ADRESSE 49 B
BETRIEBSPARAMETER #00

Tbt1 PUFFERTANK_HOCH TEMP.  35°C

Tbt2 PUFFERTANK_NIEDR. TEMP. 35°C

IN.EINH-SW 01-09-2019V01
B ADRESSE 59 B
BETRIEBSPARAMETER #00
ODU MODEL kW
KOMP STROM 12A
KOMP FREQUENZ 24Hz
KOMP LAUFZEIT 54 MIN
KOMP GESAMTLAUFZEIT ~ 1000Std.
EXPANSIONVENTIL 200P
g0 ADRESSE 6/9 B3

BETRIEBSPARAMETER #00
LUFT.GSCH 600U/MIN
IN.G SOLL-FREQUENZ 46Hz
FREQUENZBEGRENZTER TYP 5
VERSORG.SPAN. 230V
DC-GENERATORSPANNUNG 420V
DC-GENERATORSTROM 18A
€8 ADRESSE 798
BETRIEBSPARAMETER #00
TW_O PLATTE W-AUS-TEMP. ~ 35°C
TW_I PLATTE W-EIN-TEMP.  30°C
T2 PLATTE F-AUS-TEMP. 35°C
T2B PLATTE F-EIN-TEMP. 35°C
Th KOMP. ABSAUGTEMP. 5°C
Th KOMP. AUSLAUFTEMP. 75°C
€8 ADRESSE 89 B
BETRIEBSPARAMETER #00
T3 AUSSEN-TAUSCHERTEMP. 5°C
T4 AUSSEN-LUFTTEMP. 5°C
TF-MUDULTEMP. 55°C

P1 KOMP. DRUCK 2300kPa
AU.EINH-SW 01-09-2018V01

HMI-SOFTWARE 01-09-2018V01

g0 ADRESSE o0 B3

(i) INFORMATION

Die Stromaufnahmeparameter sind optional.
Falls einige Parameter im System nicht aktiv
sind, wird der Parameter ,--“ anzeigen.

Die Warmepumpenkapazitat dient nur als
Referenzwert, es wird nicht fur die Leitung der
Einheit benutzt. Die Genauigkeit des Sensors
ist £1°C. Die Durchflussparameter werden
entsprechend den Funktionsparameter der
Pumpe berechnet, mit Abweichungen im Fall
unterschiedlicher Durchflussmengen, mit einer
maximalen Abweichung von 15%.

6.9 Fiir Techniker
6.9.1 Uber ,Fir Techniker*

FUR TECHNIKER wird von Monteure und
Service-Techniker benutzt.

* Einstellung der Funktion des Gerats.
* Einstellung der Parameter.

6.9.2 FUR TECHNIKER aufrufen

Gehen Sie zum "g" > "FUR TECHNIKER".
Driicken Sie "< ".

FUR TECHNIKER

Passwort eingeben:

HA: -

ENTER [ ADJUST (]




o FUR TECHNIKER wird fiir Monteure oder
Service-Techniker benutzt. Es ist NICHT flr den
Hauseigentiimer, zum Andern der Einstellungen gedacht.
e Das ist der Grund dafiir, dass ein Passwort notwendig
ist, um den unbefugten Zugang zu den Service-Einstel-
lungen vorzubeugen.

e Das Passwort ist 234.

6.9.3 FUR TECHNIKER verlassen

Falls Sie alle Parameter eingestellt haben.
Driicken Sie , O “; folgende Seite wird angezeigt:

FUR TECHNIKER

Einst. aktivieren V. beenden?

M JA
CONFIRM (3 ADJUST [«»]

Wiéhlen Sie ,JA“ und driicken Sie "< ", um FUR TECHNIKER
zu verlassen.

Nachdem Sie FUR TECHNIKER verlassen haben, wird die
Einheit ausgeschaltet.

6.10 Netzwerk-Konfigurationsanweisungen

¢ Der kabelgebundene Controller sichert die intelligente Steuerung
des eingebauten Moduls, dass das Steuersignal von der APP
erhalt.

e Bevor Sie den WLAN verbinden, prufen Sie bitte, ob der Router
in lhrem Umfeld aktiv ist und vergewissern Sie sich, dass der
kabelgebundene Controller gut am kabellosen Signal verbunden ist.

* Wahrend des kabellosen Verteilungsprozess, blinkt das
LCD-Symbol "2 " um anzuzeigen, dass das Netzwerk
eingesetzt wird. Nachdem der Prozess abgeschlossen ist, wird
das Symbol "2 " durchgehend ein sein.

6.10.1 Einstellungen des kabelgebundenen Controllers

Die Einstellungen des kabelgebundenen Kontrollers schlieRen
den AP-MODUS und WLAN EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN.

WLAN EINSTELLUNG

AP MODE
WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

ENTER B

* Aktivieren Sie das WLAN Uuber die Schnittstelle.
Gehen Sie auf "@" > "WLAN EINSTELLUNG" >
"AP MODUS".

Driicken Sie "< ", folgende Seite wird angezeigt:
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AP MODE

Méchten Sie das WLAN-Netzwerk
aktivieren und beenden?

JA

BESTAT. [«»]

Benutzen Sie "«", "»" um auf "JA" zu gehen, driicken Sie "+ ",
um den AP-Modus auszuwahlen. Wahlen Sie den AP-Modus
entsprechend auf das mobile Gerat und fahren Sie mit den Follow-UP
Einstellungen, entsprechend den APP-Anweisungen fort.

/\ VORSICHT

Nachdem Sie den AP-Modus aufrufen, falls es am
Mobiltelefon nicht verbunden ist, wird das LCD-Symbol
"2 " 10 Minuten lang blinken und danach verschwinden.
Falls es am Mobiltelefon verbunden ist, wird das Symbol
"2 " durchgehend angezeigt.

* WLAN Einstellung tber die Schnittstelle zurlicksetzen.
Gehen Sie im “@” > “WLAN EINSTELLUNG” >
“WLAN EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN".

Driicken Sie < “, folgende Seite wird angezeigt:

WLAN-EINST.WIEDERHERSTELLEN

Méchten Sie die WLAN-Einstellung
wiederherstellen und beenden?

JA
BESTATIGEN (<]

Benutzen Sie "«", "»" um auf ,JA" zu gehen, driicken Sie
.1, um die WLAN Einstellungen zurtickzuversetzen.
Beenden Sie die vorhin angegebene Funktion und die
kabellose Konfiguration ist zurlickgesetzt.

6.11 SN ANS.

SN ANS.
HMI NO.
a
SN ANS. #1
IDU NO.
ODU NO.
a




7 MENU-STRUKTUR: UBERSICHT

MENU
BETRIEBSMODUS
SOLLTEMPERATUR
WARMWASSER'BEREIT. (WW)
ZEITPLAN

OPTION.

KINDERSICH.
SERVICE-INFOS
BETRIEBSPARAMETER
FUR TECHNIKER
WLAN EINSTELLUNG
SN ANS.

BETRIEBSMODUS
WARM

KALT

AUTO

SOLLTEMPERATUR
VOREIN TEMP.
WETTER TEMPEINST
ECO MOD.

WARMWASSERBEREITUNG (WW)
DIS-INFEKT

SCHN WW

TANK HEIZER

WW.PUMPE

SCHEDULE (ZEITPLAN)
TIMER

WOCHENT ZEITPLAN
ZEITPLAN TEST
ABBRUCH TIMER

DIS-INFEKT
AKT.STATUS
BEDIENTAG
START

OPTIONEN

LEISE MODUS
URLAUB WEG
URLAUB HOME
RESERVE HEIZER

LEISE MODUS
AKT.STATUS
LEISE STUFE
TIMER

KINDERSICHERUNG
KUHL/HEIZTEMP. ANPAS.
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS
WW-TEMP. ANPAS

WW MODUS AN/AUS

URLAUB WEG
AKT.STATUS
WW MODUS
DESINF.
HEIZMODUS
VON

BIS

SERVICE-INFOS
SERVICE.ANRUF
FEHLER.CODE
PARAMETER
DISPLAY

URLAUB HOME
AKT.STATUS
VON

BIS

TIMER

BETRIEBSPARAMETER

FUR TECHNIKER

WW MODUSEINST.
KGHLMODUSEINST.
HEIZMODUSEINST.

AUTO. MODUSEINST.
TEMP:-TYPEINST.
RAUMTHERMOSTAT
ANDERE HEIZQUELLE
URLAUBSEINSTELL.
SERVICERUF
WERKSEINST.HERSTELLEN
TEST

SPEZIALFUNKTION

AUT. NEUSTAR
LEISTUNGSBEGRENZUNG
ENTER DEF
KASKADE-SET

HMI ADRESSE EINST.

DISPLAY

ZEIT

DATUM

SPRACHE

H.GR.BEL

SUMMER

BILDS SPERRZEIT
SMART GRID-LAVFZ EIF

WLAN EINSTELLUNG
AP MODE
WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

SN ANS.
HMI

IDU
OoDU
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FUR TECHNIKER

. WW MODUSEINST.

. KiIHLMODUSEINST.

. HEIZMODUSEINST.
AUTO. MODUSEINST.
TEMP.-TYPEINST.

. RAUMTHERMOSTAT

. ANDERE HEIZQUELLE
. URLAUBSEINSTELL.

. SERVICERUF

©ONO A WN

10. WERKSEINST.HERSTELLEN| |

11.TEST

12. SPEZIALFUNKTION

13. AUT. NEUSTAR

14. LEISTUNGSBEGRENZUNG
15 ENTER DEF

16 KASKADE-SET

17 HMI ADRESSE EINST.

2. KiHLMODUSEINST.
2.1 KiHLMODUS

2.2t T4 FRISCH_H

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7 t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 TAC2

2.12 ZONE 1 C-EMISSION
2.13 ZONE 2 C-EMISSION

4. AUTO. MODUSEINST.
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1. WW MODUSEINST.

1.1 WW MODUS

1.2 DESINF.

1.3 WWPRIORITAT

1.4 WWPUMPE

1.5 WW-PRIO.ZEIT SET SETZEN
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 dT5_TBH_OFF

1.12 T4_TBH_ON

1.13 t_TBH_DELAY

1.14 T5S_DI

1.15 t_DI_HIGHTEMP

1.16 t_DI_MAX

1.17 t DHWHP_RESTRICT
1.18 t DHWHP_MAX

1.19 WWPUMPZEIT LAUF
1.20 PUMPENLAUFZEIT
1.21 WWPUMPE,DI-LAUF

5. TEMP.-TYPEINSTELL.
5.1. WASSERFLUSSTEMP.
5.2. RAUM-TEMP.

5.3 DOPPELZONE

6. RAUMTHERMOSTAT
6.1 RAUMTHERMOSTAT

7. ANDERE HEIZQUELLE
7.1 dT1_IBH_ON

7.2t IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON

7.4 dT1_AHS_ON

7.5t AHS_DELAY

7.6 TA_AHS_ON

7.7 IBH-LOKAL

3. HEIZMODUSEINST.

3.1 HEIZ-MODUS

3.2t T4 FRISCH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE 1 H-EMISSION
3.13 ZONE 2 H-EMISSION
3.14 t DELAY_PUMP

8. URLAUBSEINSTELL.
8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

9. SERVICEANRUF
TEL. NR.
MOBIL NR.

4

10. WERKSEINST.HERSTELLEN

%

11. TESTLAUF

%

12. SPEZIALFUNKTION

13. AUTONEUSTART
13.1 KUHL/HEIZMODUS
13.2 WW MODUS

14. LEISTUNGSBEGRENZUNG
14.1 LEISTUNGSBEGR.

15 ENTER DEF(M1M2)
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID
15.3 T1B(Tw2)

15.4 Tbt1

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 Ta-ad]

15.8 SOLAR-EING.
15.9 F-ROHR-LANGE
15.10 RT/Ta_PCB
15.11 PUMPEI LAUTLOS-MODUS
15.12 DFT1/DFT2

16 KASKADE-SET

16.1 PER_START

16.2 ZEIT_ANPASSSEN

16.3 ADRESSE ZURUCKSETZEN

17 HMI ADRESSE EINST.
17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOPP-BIT

23




Tabelle 1 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Heizen

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 -8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 36 | 36 3% | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% | 3 | 35 | 3% | 3B |3k | A 34 34 34
3-TS 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33 | 33 | 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 | 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 29| 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabelle 2 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Hochtemperatureinstellung, zum Heizen

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M Ly 4 Iyl M yl 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 4 4 Ly 4 4 M 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve, hier ist die Berechnung:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

TISETH2 [*===="*

CEEEE T

Status: In den Einstellungen der Kabelfernbedienung, falls T4H2<T4H1, dann tauschen Sie ihren Wert; falls TISETH1<T1SETH2,
dann tauschen Sie ihren Wert.

Tabelle 3 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Kiihlen

T4 -10=T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-TS 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabelle 4 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Hochtemperatureinstellung, zum Kihlen

T4 -10=sT4<15 16<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve, hier ist die Berechnung:

A
T1S (T1S2)

T1SETC1

T1SETC 2
T4

v

T4CA1 T4C2

Status: In den Einstellungen der Kabelfernbedienung, falls T4C2<T4C1, dann tauschen Sie ihren Wert; falls TISETC1<T1SETC2,
dann tauschen Sie ihren Wert.
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RUCKNAHME ELEKTRISCHER ABFALLE

Das aufgefiihrte Symbol am Produkt oder in den Beipackunterlagen bedeutet, dass
die gebrauchten elektrischen oder elektronischen Produkte nicht gemeinsam mit
Hausmull entsorgt werden durfen. Zur ordnungsgemaBen Entsorgung geben Sie
die Produkte an bestimmten Sammelstellen kostenfrei ab. Durch ordnungsgemaie
Entsorgung dieses Produktes leisten Sie einen Beitrag zur Erhaltung natirlicher Re-
ssourcen und Vorbeugung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche
Gesundheit als Konsequenzen einer falschen Entsorgung von Abfallen. Weitere De-
tails verlangen Sie von der 6rtlichen Behorde oder der nachstliegenden Sammelstelle.

HERSTELLER

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Die Anlage wurde in China hergestellt (Made in China).

VERTRETER

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyriova 45

612 00 Brno

Tschechische Republik

KUNDENDIENST

SINCLAIR Global Group s.r.o.

Purkynova 45

612 00 Brno

Tschechische Republik

Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com
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